


SIT-ON BASIN

Catino da appoggio

° WITH FAUCET HOLE | Con foro rubinetteria

WITH FAUCET HOLE WITHOUT FAUCET HOLE
Con foro rubinetteria Senza foro rubinetteria
Height 5 7/," / Altezza 15 cm Height 5 7/," / Altezza 15 cm
Depth 19 °/;" / Profondita 50 cm Depth 17 3/,” / Profondita 45 cm
Length 25 °/," / Lunghezza 65 cm Length 25 °/," / Lunghezza 65 cm
15 cm
S TUB / Vasca

Size 21°/,"x 13 3/;" / Dimensione 55x34 cm

In metal sloping by approx. 34% / In metallo inclinata 34% ca.
Free discharge / Scarico libero

Overflow hole not present / Foro troppo pieno non presente
Universal diameter drain / Diametro piletta universale

Tub always centered / Vasca sempre centrata

° FAUCETS AND FITTINGS HOLES / Fori rubinetteria
@13/" [ D 35mm

Faucet hole always centered / Foro rubinetto sempre centrato

15 cm
5/g"

PORCELAIN TILE FINISHING / Finitura in gres porcellanato

Customizable (see table below) / Personalizzabile (vedi tabella a seguire)

c E EN 14688

Cluster A Cluster B Cluster C Cluster D Cluster E
L 80-120 L 120-150 L 150-210 L 210-250 L 250-290
L 31'/,"- 47/, L 47'/,"- 59" L 59"- 82 3/,;" L 825/,"- 985/," L 98%/;,"- 1141/,"

SIT-ON BASIN All finishes Fixed size
\/ Catino da appoggio Tutte le finiture Misura Fissa

Starting slab
Lastra di partenza

Detailed technical data sheet available for download on the website | Scheda tecnica dettagliata scaricabile dal sito | Fiche technique détaillée téléchargeable sur le site | Technisches detailliertes Merkblatt zum
Herunterladen aus der Webseite | Ficha técnica detallada que se puede descargar del sitio | MoapobHble TexHMYECKME crieUmdUKaLIM MOXXHO CKadyaTb C calTa.

Tolerance values on dimensions +2mm | Tolleranze sulle dimensioni 2mm | Tolérances sur les dimensions +2mm | MaBtoleranzen +2mm | Tolerancias en las dimensiones +2mm | [Jonycku no pasmepam +2mm

The features specified may vary slightly with respect to the actual pieces, due to the intrinsic tolerance features of the ceramic tile material and its manufacturing process. The manufacturer reserves the right to
make changes to the technical data sheets and operating features of articles at any time without warning | Le caratteristiche riportate possono presentare leggere differenze rispetto ai pezzi reali, in considerazione
delle caratteristiche di tolleranza intrinseche del materiale ceramico e del suo processo produttivo. L'azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche di funzionamento degli articoli in ogni
momento e senza necessita di preavviso. | Les caractéristiques mentionnées peuvent présenter de légeres différences par rapport aux pieces réelles en raison des caractéristiques de tolérance intrinseques
au matériau céramique et a son processus de production. La société se réserve le droit de modifier les fiches techniques et les caractéristiques de fonctionnement des articles a tout moment et sans préavis
| Die dargestellten Eigenschaften kdnnten aufgrund der materialbezogenen keramischen Eigenschaften und des Produktionsprozesses leicht von den Eigenschaften des effektiven Materials abweichen. Das
Unternehmen behélt sich das Recht vor, technische Merkblatter und Betriebseigenschaften der Artikel jederzeit ohne vorherige Ankindigung zu andern | Las caracteristicas mostradas pueden presentar ligeras
diferencias con respecto a las piezas reales, teniendo en cuenta las caracteristicas de tolerancia intrinsecas del material ceramico y de su proceso de produccion. La empresa se reserva el derecho a modificar
las fichas técnicas vy las caracteristicas de funcionamiento de los articulos en cualguier momento v sin previo aviso | XapakTepncTnkin roToBbIX U3AenniA MOryT HE3HaAUMTENbHO OTIMYATBCA OT TeX, KOTOpble
yKazaHbl B creumndurkaumax. Jonyck obycnosneH oCoOEeHHOCTBbIO KepaMnYeCKoro Matepuana M MpoLeccoM ero npousBoAcTBa. KoMmaHna ocTaBniseT 3a coboi MpaBO BHOCWUTb M3MEHEHUA B TEXHUYECKMe
crieLuMdUKaLmMM 1 SKCyaTaLMOHHbIE XapaKTepUCTUKI U3aenni B iioboe BpeMs 1 6e3 MpenBapUTenbHOro yBeaoMIeHS.

Colors and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi
puramente indicativi. | Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif. | Die Farben und die asthetischen Eigenschaften der in
diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten. | Los colores y las caracteristicas estéticas de los materiales ilustrados en el presente catélogo deben ser considerados como
puramente indicativos.| LIBeTa 1 acTeTUueckme XapakTePUCTUKM OMMCaHHBIX B HACTOALLIEM KaTasiore MaTepmnanoB ABNAKOTCA TOMBKO OPUEHTUPOBOYHBIMM.



